La phrase suivante est grammaticalement intéressante
« Waarom snuffelt u hier rond » (« Pourquoi fouinez-vous par ici ? »).
On y trouve notamment la forme verbale « snuffelt ... ROND », provenant de

infinitif « RONDsnuffelen », verbe dit « a particule séparable », lui-méme
construit sur « SNUFELEN ».

Quand « RONDsnuffelen » est conjugué, cela entraine en néerlandais
une séparation de la particule « ROND» de la forme verbale
proprement dite et il y a REJET de celle-ci, derriere le compléement
(« hier »), a la fin de la phrase. Pour le phénomene du REJET du verbe,
lisez notre synthese :
http://www.idesetautres.be/?p=ndls&mod=grammatica&smod=re|Verbes
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Hemel! Dan heb ik
seblunderd!

8 o5 dadelifk naar de

ons kamp!

Jk heb een goede reden/ 0n
der meer de zilveren bok!
Maar dat vertel ik je voor
lopig  niet!
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{ Ha, je weet het! Breng -

™ dokter! Bertrand, keer
/ met Joeki lerus naar |l

Juffrouw Stippenlift u
wg’égt veel! Vaaro;[n snuf
felt u hier rond?

Mijn vader seeft een dagblad uit!
Jk w:l de eerste vrouwe, b//(e persfolografe
worden en volg de 3e eurl‘emssen

_.in het dorp om

¥

| verslag te kunnen
f| uitbrensen!

Kan met’ .Jk... heb
opdracht hier
bende te ontmaske-

Die man moet dringend naar)
— et hospilasl! Jk zorg wel
= voor het vervoer!

ren! Waaris dossier?




